
Na temelju dlanka 9. Zakonao ustrojstvu i djelokrugu tijela drZavne uprave OIN 85/20, 21123),

Uredbe Komisije (EU) br. 65112014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija

potpora spojivima s unutarnjim trZi5tem u primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora o

funkcioniranju Europske unije (SL L 187,26.6.2014.), Uredbe Komisije (EU) br. 201711084

od 14. lipnja 2017 . o izmjeni Uredbe (EU) br. 65112014 t vezi s potporama za infrastrukture

luka i zradnih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i oduvanje ba3tine i za potpore za

sportsku i vi5enamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa

potpora zanajudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 70212014 u vezi s izradunavanjem

prihvatljivih tro5kova (SL L 15611,20.6.2017.), Uredbe Komisije (EU) br. 20201972 od 2.

srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 140712013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni

Uredbe (EU) br. 65112014 u pogledu njezinaproduljenja i odgovarajudih prilagodbi (SL L 215,

7.7.2020.), Uredbe Komisije (EU) 202111237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU)

br. 65112014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi5tem u

primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 270,29.7.2021) te Uredbe Komisije (EU)

202311315 od 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 65112014 o ocjenjivanju odredenih

kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi5tem u primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora i
Uredbe (EU) 20221247 3 o progla5enju odredenih kategorij a potpora poduzetnicima koji se bave

proizvodnjom, preradom i stavljanjem na trZi5te proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s

unutarnjim trZi5tem u primjeni dlanaka l0l. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
(SL L 167,30.06.2023), ministar gospodarstva i odrZivograzvoja donosi

Program dodjele drZavnih potpora
za ulaganje u mjere energetske uiinkovitosti i

visokouiinkovitu kogeneraciju u prerailivaikoj industriji

I. OPEE ODREDBE

Pravni temelj

Program dodjele drZavnih potpora za ulaganje u mjere energetske udinkovitosti i
visokoudinkovitu kogeneraciju u preradivadkoj industriji (dalje: Program) je izraden temeljem

sljedeiih propisa:

EU zakonodavstvo

1. Uredba Komisije (EU) br. 65112014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih

kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi5tem u primjeni dlanaka 107 . i 108. (SL L
T87,26.6.2014, dalje u tekstu: Uredba br. 65112014)

2. Uredba Komisije (EU) br. 201711084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br.

65112014 vezi s potporama za infrastrukture luka i zradnih luka, pragova za prijavu

potpora za kulturu i oduvanje baStine i za potpore za sportsku i vi5enamjensku

rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije
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regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 70212014 u vezi s izradunavanjem prihvatljivih
tro5kova (SL L 156,20.6.2017, dalje u tekstu: Uredba: 201711084)

3. Uredba Komisije (EU) 20201972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br.

140712013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 65112014 u
pogledu njezina produljenja i odgovarajudih prilagodbi (SL L 215, 7.7.2020., dalje u

tekstu: Uredba br. 2020 197 2,)

4. Uredba Komisije (EU) 202111237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br.

65112014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi5tem

u primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 270,29.7.2021, dalje: Uredba br.

202U1237)

5. Uredba Komisije (EU) 202311315 od 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br.

65112014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi5tem

u primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora i Uredbe (EU) 202212473 o progla5enju

odredenih kategorija potpora poduzetnicima koji se bave proizvodnjom, preradom i
stavljanjem na trZi5te proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s unutarnjim trZi5tem

u primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 167,30.06.2023, dalje: Uredba br.

2023/t3r5),

6. Uredba (EU) 201811999 Europskog parlamenta i Vijeda od 11. prosinca 2018. o
upravljanju energetskom unijom i djelovanjem u podrudju klime, izmjeni uredaba (EZ)

br. 66312009 i (EZ) br. 71512009 Europskog parlamenta i Vijeda, direktiva 94l22lEZ,
98/7jlEZ, 200913U82, 2009173/EZ, 20|0l3t/EU, 20t2l27lEU i 2013/30lEU
Europskog parlamenta i Vije6a, direktiva Vijeda 2009lll9lEz i (EU) 20151652 te

stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 52512013 Europskog parlamenta i Vijeda (Tekst

znalajarr za EGP) (SL EU, L 328,21.12.2018, str. l-77);

7. Uredba (EU) 20231857 Europskog parlamenta i Vijeda od 19. travnja 2023. o izmjeni

Uredbe (EU) 20181842 o obvezujudem godi5njem smanjenju emisija staklenidkih
plinova u drLavama dlanicama od 2021. do 2030. kojim se doprinosi mjerama u
podrudju klime za ispunjenje obveza u okviru Pari5kog sporazuma i o iznjeni Uredbe

(EU) 2018/1999 (SL EU, L ttr,26.4.2023),

8. Direktiva (EU) 20181410 Europskog parlamenta i Vije6a od 4. oZujka2}l8. o izmjeni
Direktive 2003l8IlEZ radi poboljSanja troSkovno udinkovitih smanjenja emisija i
ulaganje za niske 1 emisije ugljika te Odluke (EU) 201511814; (SL EU, L 7613,

19.3.2018. dalje: Direktiva (EU) 2018/al0);

9. Direktiva (EU) 20231959 Europskog parlamenta i Vijeia od 10. svibnja 2023. o izmjeni
Direktive 20031871F,2 o uspostavi sustavatrgovanjaemisijskim jedinicama staklenidkih

plinova unutar Unije i Odluke (EU) 2015/1814 o uspostavi i funkcioniranjurezewe za

stabilnost trZi5ta za sustav trgovanja emisijama staklenidkih plinova Unije (SL EU, L
13 0, I 6.5 .2023 ., dalje Direktiva (EU) 2023 I 9 59 )

10. ProvedbenaUredbaKomisije (EU)202011001 od9. srpnja2020. outvrdivanjudetaljnih
pravila za primjenu Direktive 20031871E2 Europskog parlamenta i Vijeda u pogledu
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djelovanja Modemizacijskog fonda kojim se podupiru ulaganja u modernizaciju

energetskih sustava i pobolj5anje energetske udinkovitosti odredenih drZava dlanica

C1202014541 (SL EU, L 2211107,10.7 .2020., dalje; Provedbena uredba 20201100\;

ll.Provedbena uredba Komisije (EU) 202312606 od 22. studenoga 2023. o izmjeni

Provedbene uredbe Komisije (EU) 202011001 o utvrdivanju detaljnih pravila za

primjenu Direktive 20031871F,2 Europskog parlamenta i Vije6a u pogledu djelovanja

Modernizacijskog fonda kojim se podupiru ulaganja u modernizaclju energetskih

sustava i pobolj5anje energetske udinkovitosti odredenih drZava dlanica (SL EU, L
2023 I 2606, 23 .1 1 .2023 . dalj e; Provedbena uredba 2023 12606)

12. Odluka Europske komisije o regionalnoj karti za RH br. 5,4..64581 (20214t)- Karta

regionalnih potpora za Hrvatsku (1. sijednja 2022. - 31. prosinca 2027 .; dalje: Odluka

Komisije o karti regionalnih potpora);

NAPOMENA:

1. Uredba &. 65112014, Uredba: 201711084, Uredba br.20201912, Uredba br.202111237,

Uredba br.202311315 (dalje: Uredba o opdem skupnom izuzetu).

2. Provedbena Uredba Komisije (EU) 2020/1001 i Provedbena uredba Komisije (EU)

2023 I 2606 (dalj e; Provedbena uredba)

Nacionalno zakonodavstvo

1. Strategija energetskog razvoja Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 2050.

godinu (,,Narodne novine" broj 25120, dalje: Strategija energetsko grazvoja)l

2. Integrirani nacionalni energetski i klimatski plan za Republiku Hrvatsku zarazdoblje

od 2021. do 2030. godine (u daljnjem tekstu: Integrirani nacionalni energetski i
klimatski plan)z,

3. Zakon o klimatskim promjenama i zaSttti ozonskog sloja (,,Narodne novine" broj

t27lr9)

4. Zakon o drZavnim potporama (,,Narodne novine'., broi 47114,69117; dalje: ZDP)'

5. Zakon o energetskoj udinkovitosti (,,Narodne novine", broj l27ll4, 116118, 25120,

32l2t,4ll2r)

6. Zakon o obnovljivim izvorima energije i visokoudinkovitoj kogeneraciji (,,Narodne

novine" broj I38l2l, 83 123)

1 Strategija energetskos razvoja
2 Intesrirani nacionalni energetski i klimatski plan
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Podzakonski akti

1. Odluka o dono5enju smjernica politike drZavnih potpora za razdoblje 2024.- 2026.
(,,Narodne novine" broj 3124)

2. Pravilnik o dostavi prijedloga drZavnih potpora, podataka o drZavnim potrebama i
potporama male vrijednosti te registru drZavnih potpora i potpora male vrijednosti
(,,Narodne novine" broj l25ll7);

3. Odluka o Nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti 2007. - NKD 2007. (,,Narodne novine",
broj 5 8/2007 ; dalje: Odluka NKD).

4. Pravilnik o sustavu za pratenle, mjerenje i verifikaciju u5teda energije (,,Narodne

novine" broj 98121, 30122, 96123)

5. Pravilnik o energetskom pregledu velikih poduze6a (,,Narodne novine", br. I23ll5,
5120,97121)

6. Uredba o kori5tenju obnovljivih izvora energije i visokoudinkovitih kogeneracija
(,,Narodne novine", broj 28/23)

7. Uredba o poticanju proizvodnje elektridne energije iz obnovljivih izvora energije i
visokoudinkovitih kogeneracija (,,Narodne novine", broj 7 0 123)

8. Uredba o mehanizmima financiranja u okviru sustava trgovanja emisijama staklenidkih
plinova (,,Narodne novine", broj L07/23)

Definicije

Zapotrebe ovog Programa primjenjuju se sljedeie definicije:

1. bruto ekvivalent bespovratnog sredstva znadi iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada

2. biomasa - znadi biorazgradivi dio proizvoda, otpada i ostataka biolo5kog podrijetla
kako je definirano u dlanku 2. todki 24.Direktive (EU) 2018120013;

3. biogoriva - znadi biogoriva kako su definirana u dlanku 2. todki 33. Direktive (EU)
20t812001;

4. teku6e biogorivo znadi tekude biogorivo kako je definirano u dlanku 2. todki 32.

Direktive (EU) 201 812001 ;;

5. goriva iz biomase znadi goriva iz biomase kako su definirana u dlanku 2. tolki 27.

Direktive (EU) 201 8/2001;.

3 l. Direktiva (EU) 2018/2001 od 11. prosinca20l8. Europskogparlamenta i Vijeia o promicanju uporabe
energije iz obnovljivih izvora (SL EU,L328,21.12.2018.,L311,25.9.2020.,L041,22.2.2022.,L139,
t8.s.2022.)
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6. datum dodjele potpore madi datum na koji je temeljem nacionalnog prava korisniku

dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore

7. energetska uiinkovitost znadi energetska udinkovitost kako je definirana u dlanku 2.

todki 4. Direktive 2012127lF,U Europskog parlamenta i Vije6aa;

8. u5teda energije znadi uSteda energije kako je definirana u dlanku 5. todki 2. Direktive

20t2l27lEU;

9. energija iz obnovljivih izvora energije (dalje: OIE) ili,,obnovljiva energija" znati
energija koju proizvode postrojenja koja se koriste iskljudivo obnovljivim izvorima

energije kako je definirana u dlanku 2. todki 1. Direktive (EU) 201812001, kao i udio,

izraien u kalorijskoj vrijednosti, energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije u

hibridnim postrojenjima koja upotrebljavaju i konvencionalne izvore energije, koja

ukljuduje i obnovljivu elektridnu energiju koja se upotrebljava za punjenje sustava za

skladi5tenje spojenih iza brojila (ugradenih zajedno ili ugradenih kao dodatak

postrojenju za obnovljivu energiju), ali iskljuduje elektridnu energiju proizvedenu kao

reniltat sustava za skladi5tenje;

10. Fond znadi Fond zazaltitu okoli5a i energetsku udinkovitost

11. intenzitet potpore znadi bruto iznos potporc izraLen kao postotak prihvatljivih
(opravdanih) tro5kova, prije odbitka poreza ili drugih naknada

12. kogeneracija ili suproizvodnjatoplinske i elektridne energije,,CHP" madi kogeneracija

kako je definirana u dlanku 2. todki 30. Direktive20l2l2TlEU;";

13. konkurentan natjeiajni postupak znadi nediskriminirajudi postupak prikupljanja

ponuda kojim se predvida sudjelovanje dostatnog broja poduzetnika i kojim se potpore

dodjeljuju bilo na temelju podetne ponude koju je ponudad dostavio ili na temelju

draZbovne cijene. Osim toga, proradun ili obujam povezan s natjedajnim postupkom

obvezujuie je ogranidenje, tako da potporu ne mogu dobiti svi sudionici postupka;

14. korisnik potpore znadi subjekt koji, obavljajuii gospodarsku djelatnost, sudjeluje u

prometu roba i usluga, a prima drZavnu potporu na temelju ovog Programa

15. malo i srednje poduzede (dalje: MSP) znadi poduze(,a koja ispunjavanju uvjete

utvrdene u Prilogu I. Uredbe o op6em skupnom izuzedu

16. Ministarstvo znadi Ministarstvo gospodarstva i odrZivogramoja

17. Ministar znadi Ministar gospodarstva i odrZivog ruzvoja

18. obnovljiva elektriina energija znadi elektridna energija proizvedena iz obnovljivih

izvoruu skladu s dlankom 2. todkom 1. Direktive 2018/200llEU

19. otpadna toplina znadi otpadna toplina kako je definirana u dlanku 2. todki 9. Direktive

(EU) 2018/2001

a Direktiva 2012127lF'U Europskog parlamenta i Vijeda od 25. listopada2}lZ. o energetskoj udinkovitosti, izmjeni

direktiva 2009ll25lEz i 2010130/EU i stavljanju izvan snage direktiva 2004l8lEZ i 20061321E2 (SL L 315,

I 1.2012., str. 1.)

5



20. pisani znadi svaki oblik pisanog dokumenta, ukljudujuii elektronidke dokumente, pod

uvjetom da su takvi elektronidki dokumenti priznati kao jednakovrijedni u skladu s

primjenjivim administrativnim postupcima i zakonodavstvom u predmetnoj drZavi

dlanici;

21. poietak radova znadi podetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva
zakonski obvezujuia obveza za narudivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja
ulaganje dini neopozivim, ovisno o tome Sto nastupi prije. Kupnja zemlji5ta i pripremni
radovi, primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se

podetkom radova. U sludaju preuzimanja ,,podetak radova" znadi trenutak stjecanja

imovine koja je izravno povezana sa stedenom poslovnom jedinicom

22. poduzetnik je svaki subjekt koji se bavi ekonomskom djelatnoScu,bez obzirana njegov
pravni oblik. To ukljuduje posebno, samozaposlene osobe i obiteljske poduzetnike koji
se bave obrtom ili drugim djelatnostima te partnerstva ili udruZenja koja se redovno bave

ekonomskom djelatno56u

23. potpora znali svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u dlanku 107. stavku 1.

Ugovora o funkcioniranju Europske unije (dalje: UFEU)

24. poduzetnik u te5kodama onaj poduzetnik kod kojeg je nastupila najmanje jedna od
sljede6ih okolnosti:

- U sludaju druStva s ogranidenom odgovorno56u (osim MSP-a koji postoji manje od
3 godine ili, zapotrebe prihvatljivosti za potpore zarizidno financiranje, MSP-a koji
ispunjava uvjetiz dlanka 21. stavka 3. todke (b) i koji je primjerenzaulaganjau
rizidno financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je vi5e od polovice njegova temeljnog vlasnidkog kapitala izgubljeno
zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih gubitaka od
priduva (i svih drugih elemenata koji se opienito smatraju dijelom vlastitog kapitala
druStva) dobije negativan kumulativni iznos koji prema5uje polovinu upisanog

temeljnog kapitala. Zapotrebe ove odredbe ,,druStvo s ogranidenom odgovomoSdu"

odnosi se posebno na vrste druStava navedene u Prilogu L Direktivi 20I3l34lEU
Europskog parlamenta i Vijeia s, a,,temeljni kapital" ovisno o sludaju obuhva6a sve

premije na dionice.

- U sludaju dru3tva u kojem najmanje nekoliko njegovih dlanova snosi neogranidenu

odgovomost za &tg druStva (osim MSP-a koji postoji manje od 3 godine lli, za

potrebe prihvatljivosti za potpore zarizidno financiranje, MSP-a koji ispunjava uvjet
izdlanka2l. stavka 3. todke (b) i koji je primjerenzaulaganja u rizidno financiranje
na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski posrednik), ako je
vi5e od polovine njegova kapitala navedenog u financijskom izvje5taju druStva

izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe ,,druStvo u kojem

5 Direktiva 20l3l34lEu Europskog parlamenta i Vijeia od 26. lipnja 2013. o godi5njim financijskim izvje5tajima,
konsolidiranim financijskim izvje5tajima i povezanim izvje5iima za odredene vrste poduzeia, o izmjeni Direktive
20061431F,Z Europskog parlamenta i Vijeia i o stavljanju izvan snage direktiva Vijeia 78/660/EEZ i 831349/EEZ
(SL L 182, 29.6.2013., str. 19.)
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najmanje nekoliko dlanova snosi neogranidenu odgovornost za dug druStva" odnosi

se posebno na vrste dru5tva navedene u Prilogu II. Direktivi Vijeda 20l3l34lBU;
- ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni stedajni postupak ili on ispunjava

kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni stedajni

postupak na zahtjev vj erovnika;

- ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a nije joS nadoknadio zajamili okondao

jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje a jo5 je podloZan planu

restrukturiranja;

- u sludaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadrye dvije godine: omjer

knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veii od7,5 i EBITDA koeficijent

pokriia kamatapoduzetnika bio je niZi od l 0;

25. potpomognuta podruija znadi podrudja utvrdena na karti regionalnih potpora

odobrenoj u skladu s dlankom 107. stavkom 3. todkama (a) i (c) UFEU. DrZavno

podrudje Hrvatske prema Odluci Komisije o regionalnoj karti objavljenoj 23. studenog

2021., kojom je odobrenaKartaregionalnih potpora za Hrvatsku (1. sijednja 2022.- 31.

prosinca 2027.), sastoji se od detiri regije narcziniNUTS 2, s time da tri od detiri regije

(HR02 Panonska Hrvatska, HR03 Jadranska Hrvatska i HR06 Sjeverna Hrvatska) na

razini NUTS 2 prihvatljive su za potporu u skladu s dlankom 107. stavkom 3. todkom

(a) UFEU-a, a jedna (Grad Zagreb) je prihvatlj iva na temelju dlanka 1 07. stavka 3. todke

(c) UFEU-a.

26. prerada poljoprivrednih proizvoda znadi svako djelovanje na poljoprivrednom

proizvodu diji je rezultatproizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti

na poljoprivrednim proizvodima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili biljnih
proizvoda za pr vt prodaju;

2T.primarna energija znadi energija iz obnovljivih i neobnovljivih izvora koja nije

podvrgnuta nijednom postupku pretvorbe;

28. primarna poljoprivredna proizvodn jaznadiproizvodnja proizvoda iztlaili stodarstva

navedenih u Prilogu I. UFEU bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila

priroda tih proizvoda

2g.program potpore znadi svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim

provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinadne potpore poduzetnicima koji su utvrdeni

u aktu na opienit i apstraktan nadin te svaki akt na temelju kojeg se potpora koja nije

povezana s odredenim projektom moZe dodijeliti jednom poduzetniku ili vi5e njih na

neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;

30. stavljanje na trZiSte poljoprivrednih proizvoda znali drLanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nadin stavljanja na trZi5te, osim

prodaje preprodavateljima i preradivadima koju obavlja primarni proizvodad i svih

djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda zatakvu prvu prodaju; prodaja krajnjim

potroSadima koju obavlja primarni proizvodad smatra se stavljanjem na trZi5te ako se

odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama
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31. sektor ribarstva i akvakulture znadi sektor gospodarstvakoji obuhvada sve aktivnosti
proizvodnje, prerade itrLenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno Uredbi (EU)

br. 379/2013 Europskog parlamenta i Vijeda od I l. prosinca 2013. o zajednidkom

uredenju triiita proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Yijeta (EZ)

br.ll84l2006 i Uredbe (EZ)br.122412009 i stavljanju izvan snage Uredbe Yijeta (EZ)

br.10412000 (SL L354,28.12.2013., str. 1.);

32. uSteda energije znadi u5teda energije kako je definirana u dlanku 5 todki 2. Direktive

2012/27lEU;

33. veliko poduzede znadi poduze6e koje ne ispunjava kriterije utvrdene u Prilogu I. Uredbe

o op6em skupnom izuze|u

34. visokouiinkovita kogeneracija znaili kogeneracija koja odgovara definiciji
visokoudinkovite kogeneracije utvrdenoj u dlanku 2. stavku 34. Direktive 20I2l27lEU
Europskog parlamenta i Vijeda od 25. listopada 2012. o energetskoj udinkovitosti,

izmjeni direktiva 2009ll25lEz i 2010130/EU i stavljanju iman snage direktiva
200 4 I 8 I EZ i 200 6 I 32 I EZ6

35. za5tita okoliSa znadi svako djelovanje ili aktivnost kojom se smanjuju ili sprjedavaju

onediSdenje, negativni udinci na okoli5 ili druga Steta nanesena fizidkom okoli5u
(ukljudujudizraku, vodi i tlu), ekosustavima ili prirodnim resursima nastala zbog ljudske

aktivnosti i diji je cilj, medu ostalim, ublaZiti klimatske promjene, umanjiti rizik takve

Stete te zaStititi i ponovno uspostaviti bioraznolikost ili dovesti do udinkovitije upotrebe

prirodnih resursa, ukljudujuii mjere za u5tedu energije i upotrebu obnovljivih izvora
energije, kao i druge tehnike za smanjenje emisija staklenidkih plinova i drugih
onedi5dujudih tvari te prelazak na modele kruZnoga gospodarstva kako bi se smanjila

upotreba primarnih materijala i pove6ala udinkovitost. Ukljuduje i mjere kojima se jada

sposobnost prilagodbe i smanjuje osjetljivost na udinke klimatskih promjena.

II. UVODNO

(1) Modemizacijski fond je financijski mehanizam uspostavljen na temelju Direktive (EU)

20181410 i Direktive (EU) 20231959 za podr5ku drLava dlanicama Europske unije s niZim

dohocimaT u svrhu postizanja ciljeva Europskog zelenog plana podupiranjem zelene i socijalno

pravedne tranzicije.

(2) Modemizacijski fond financira se prodaj om2Yo od ukupne kolidine emisijskih jedinica koje

6e biti dostupne na trZi5tu u razdoblju od 202I.-2030. godine, te prodajom dijela emisijskih
jedinica koje mogu biti dodatno prenesene iz ukupne kolidine emisijskih jedinica namijenjenih
prodaji nadralbi, a predvidenih za raspodjelu u svrhu solidarnosti i rasta. Od ukupnih sredstava

Modernizacijskog fonda Republici Hrvatskoj pripada 3,l4Yo, odnosno 14, 6 milijuna emisijskih

6 sL L 3ls,l4.ll.2ol2., str. I
TdrZave dlanice dijije bruto domaii dohodak po stanovniku u2013. po trZi5nim cijenama bio niZi od 60 % prosjeka

Unije
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jedinica u razdoblju od202l. do 2030. Dodatno, da bi se ublaZilo udinke tranzicije u drZavama

dlanicama s niskim dohotkom8 , od2024. godine, dodatnih 2,5 yo od ukupne kolidine emisijskih

jedinica narazini Unije od2024. do 2030. prodajom ie financirati potrebe Modernizacijskog

fonda.

(3) Odabir projekta koji se predlaZe zafinanciranje iz svojeg udjela u Modernizacijskom fondu

jenadrLavi dlanici koja ga je duinapredstaviti Odboru zaulaganja ( u daljnjem tekstu: Odbor)

i Europskoj investicijskoj banci (EIB) i kada se potvrdi da je Program ulaganje u skladu s

Provedbenom uredbom, drlava dlanica moZe pristupiti financiranju projekta ulaganja.

(4) Klimatski i energetski okvir za 2030. godinu ukljuduje sljedede ciljeve politika na ruzini

EU-a u razdoblju od 2021. do 2030. godine: 40% smanjenja emisija staklenidkih plinova u

odnosu na razine iz 1990. godine, najmanje 32% udjela obnovljivih izxora energije u ukupnoj

kori5tenoj energiji i pobolj5anje energetske udinkovitosti za najmanje 32,5yo.

(5) Provedba projekata sufinanciranihiz sredstava Modernizacijskog fonda pomo6i 6e RH u

ostvarivanju slj ededih cilj eva:

o smanjenje emisija u sektorimaizvan EU ETS-a zakoji RH ima cilj smanjiti

emisije za -l4,7Yo u odnosu narazine i22005.

o smanjenje emisija u EU ETS sektorima koji ima zajednidki EU cilj od 62%;o u

odnosu na razine iz 2005.

o postizanje udjela OIE od 45o/o do 2030. godine u odnosu narazine i22020.

""'i'ili*l*ffiffi 
:r:ffi'y.:TJ][iT'

(6) Republika Hrvatska se jasno opredijelila za energetsku tranziciju i put prema klimatskoj

neutralnosti i u strateskim dokumentima: Nacionalnoj razvojnoj strategiji, Strategiji

niskougljidnog ranojae, Strategiji energetskog razvoja te Integriranom nacionalnom

energetskom i klimatskom planu.

III. CILJ I NAMJENA

(1) Potpore u okviru Programa usmjerene su na otklanjanje trZi5nog nedostatka vezanoguz

negativne vanjske udinke na trZi5tima energije, stvaranjem uvjeta putem poticaja zapove(,anje

energetske udinkovitosti i ulaganja u visokoudinkovitu kogeneraciju u preradivadkoj industriji.

(2) Cilj Programa je i omogu6avanje ispunjenja obveza RH iz Nacionalnog energetskog i
klimatskog plana smanjenjem emisija staklenidkih plinova i poveianje energetske udinkovitosti

do 2030. godine s pogledom na 2050. godinu, s sve to temeljem provedene analize potreba za

8 dr1ave dlanice dijije bruto domaii dohodak po stanovniku u 2015. po trZi5nim cijenama bio niZi od 7 5 %o

prosjeka Unije
eStrategija nisko ugljidnogranoja Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 2050. godinu ("Narodne novine,

broj 63/21)
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ulaganjem, zrelosti investicija, prioriteta politika odnosno utjecaja i potencijala za kori5tenje

ostalih im or a fi nanciranj a.

(3) Temeljem Javnog poziva za iskazivanja interesa za dostavu neobvezujudeg pregleda

ulaganja iz Modernizacijskog fonda objavljenog 8. studenog 202l.,proizlazi da je interes za

poveianje energetske udinkovitosti u preradivadkoj industriji iskazan za 100 potencijalnih
projekta. Navedeni interes poglavito se odnosi na zamjenu postojeiih postrojenja i opreme,

pobolj5anja udinkovitosti rasvjete, pobolj5anje proizvodnih procesa kroz altomatizaciju i
robotizaciju te l<roz kori5tenje goriva s niskom razinom emisija COz u industriji koja je
ukljudena u sustav trgovanja staklenidkih plinova (dalje: EU ETS).

(4) Cilj ovog Programa je dodjela potpora poduzetnicimaizpreradivadke industrije u RH radi
poticanja pove6anja energetske udinkovitost i ulaganja u visokoudinkovitu kogeneraciju kroz:

ulaganja u u5tede toplinske i elektridne energije,

oporabu toplinske energije i njenu preradu u elektridnu energiju, proiirenje,
modernizacij u, zamj enu po stoj e6ih po stroj enj a ili dij elova po stroj enj a;

zamjenu krutih fosilnih goriva u energetski intenzivnim procesima

poveianje kori5tenja industrijskih otpadnih plinova zaproizvodnju elektridne energije

pro5irenje, modernizacija, zanlena postojeiih instalacija ili dijelova instalacija

udinkovito upravlj anj e

ulaganja u visokoudinkovitu kogeneraciju (elektridna energija i toplina), trigeneraciju
(elektridna energija, toplina i hladnoia) ili kvatrogeneraciju (elektridna energija, toplina,
hladnoda i prodi5deni CO2)

povedanje energetske udinkovitosti u EU ETS postrojenjima

(5) PotporaizPrcgrama 6e omoguditi odrZiv i ukljudiv rastzakonkurentnije gospodarstvo, uz

udinkovitu uporabu resursa i za5titu okoli5a ostvarivanjem uSteda energije i smanjenje emisija
COz i u smanjenju tro5kova s osnova COz emisija.

(6) Opdi cilj Programa je postizanje ambicioznog klimatskog cilja do 2030. i zeleno

gospodarstvo transformacijom industrije prema smanjenju emisija staklenidkih plinova kroz
poboljSanje energetske udinkovitosti i ulaganjem u visokoudinkovitu kogeneraciju u
preradivadkoj industriji.

(7) Ministarstvo je 31. kolovoza 2022. podnijelo Europskoj investicijskoj banci Program

ulaganja ,,Pobolj5anje energetske udinkovitosti i ulaganja u visokoudinkovitu kogeneraciju u
sektoru proizvodnje" (dalje: Program ulaganja) ukupne vrijednosti 80 milijuna eura. U sklopu
Programa ulaganja je donesen Program dodjele drZavnih potpora zaulaganje u mjere energetske

udinkovitosti i visokoudinkovitu kogeneraciju u preradivadkoj industriji KLASA: 351-01122-

27123, URBROJ: 517-04-l-1-22-22 od 26. srpnja 2022. s registracijskim brojem potpore
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5A.104025 (dalje: Program drZavnih potpora 54.104025). Potvrda Europske investicijske

banke za Program ulaganja donesena je 10. listopada 2022., a Odluka Europske komisije 12.

prosinca 2022. te je za sljededu isplatu u sklopu navedenog Programa ulaganja 16. oZujka 2023.

donesena sljedeia potvrda Europske investicijske banke zaPrcgram ulaganja i nova Odluka

Europske komisije 30. svibnja 2023.-:lemeljem navedenih Odluka o isplati za Program

ulaganla, Europska investicijska banka je uplatila sredstava u ukupnom iznosu 80 milijuna eura,

u skladu s Zakonom. Temeljem Program drZavnih potpora SA.104025 tijekom 2022. i 2023.

godine nisu dodijeljene potpore. Ovaj Program nastavlja se na Program drZavnih potpora

5A.104025 uvaZavajuii izmjene uvjeta dodjele drZavnih potpora, koje su nastale stupanjem na

snagu Uredbe 2023 / 1315.

IV. PODRUT.TN PRIMJENE

(1) Ovaj Program ne primjenjuje se za:

a) potpore djelatnosti povezane s izvozom u trede zemlje ili drZave dlanice, to jest potpore

izravno povezane s izvezenim kolidinama, uspostavom i radom distribucijske mreZe ili
ostalim teku6im tro5kovima povezanima s izvoznom djelatno56u;

b) potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domade robe u odnosu na uvezenu

robu;

c) potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture u okviru podrudja primjene

Uredbe (EU) br. 137912013 Europskog parlamenta i Vijeia 10, osim: potpore za

usavr5avanje, potpore za pristup MSP-ova financiranju, potpore u podrudju istraZivanja i
razvoja, potpore zainovaclje za MSP-ove, potporc zaradnike u nepovoljnom poloZaju i
radnike s invaliditetom, regionalne potpore za ulaganje u najudaljenijim regijama,

regionalnih operativnih programa potpora, potpore za projekte lokalnog razvoja (,,CLLD")

pod vodstvom zajednice, potpore za projekte europske teritorijalne suradnje, od l. srpnja

2023. potpore u obliku smanjenja poreza za zaltit;t okoli5a u skladu s dlankom 15. stavkom

1. todkom (f) i dlankom 15. stavkom 3. Direktive Vijeia 20031961F,211, potpore ukljudene

u financijske proizvode koji se podupiru iz fonda InvestEU, osim za djelatnosti navedene u

dlanku l. stavku 1. Uredbe Komisije (EU) br. 71712014 12, potpore mikropoduzelimau
obliku javnih intervencija koje se odnose na opskrbu elektridnom energijom, plinom ili
toplinskom energijom iz dlanka 19.c, potpore MSP-ovima u obliku privremenih javnih

intervencija koje se odnose na opskrbu elektridnom energijom, plinom ili toplinskom

energijom proizvedenom iz prirodnog plina ili elektridne energije za ublalavanje udinka

r0 Uredba (EU)br.137912013 Europskog parlamenta iVijeia o zajednidkom uredenju trZi5ta proizvodimaribarstva

i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeda (EZ) br. 118412006 i (EZ) br. 122412009 i stavljanju izvan snage Uredbe

Vijeia (EZ) br. 1 04 12000 (SL L 3 54, 28.12.2013., str. l.)
tr Direktiva Vijeia 2003196182 od 27.listopada 2003. o restrukturiranju sustava Zajednice za oporezivanje

energenata i elektridne energije (SL L 283,31.10.2003., str.51.).
12 Uredba Komisije (EU) br. 717/2014 od27.lipnja2014. o primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str. 45.).
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pove6anja cijena nakon ruske ratne agresije na Ukrajinu iz dlanka l9.d Uredbe o opdem

skupnom izuzetu;

d) potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje, uz iznimku
regionalnih potpora zaulagarleu najudaljenijim regijamuprogramaregionalnih operativnih
potpora, potpora za savjetodavne usluge u korist MSP-ova, potpora zarizilno financiranje,
potpora zaistraiivanjeirazvoj,potpora za inovacije za MSP-ove, potpora zazaltituokoli5a,
potpora za usavr5avanje, potpora za radnike u nepovoljnom poloZaju i radnike s

invaliditetom, potpora za projekte lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD"),
potpora za projekte europske teritorijalne suradnje, potpora ukljudenih u financijske
proizvode koji se podupiru iz fonda InvestEU, potpora mikropoduzetima u obliku javnih

intervencija koje se odnose na opskrbu elektridnom energijom, plinom ili toplinskom

energijom kako je navedeno u dlanku 19.c i potpora MSP-ovima u obliku privremenih javnih

intervencija koje se odnose na opskrbu elektridnom energijom, plinom ili toplinskom

energijom proizvedenom iz prirodnog plina ili elektridne energije kako bi se ublaZio udinak

poveianja cijena nakon ruske ratne agresije na Ukrajinu kako je navedeno u dlanku l9.d
Uredbe o opiem skupnom izuzelu;

e) za potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trZi5te poljoprivrednih
proizvoda, u sljededim sludajevima:

(i) ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili kolidine tih proizvoda

kupljenih od primarnih proizvodada ili stavljenih u promet od strane dotidnih
poduzetnika; ili

(ii) ako su potpore uvjetovane njihovim djelomidnim ili potpunim preno5enjem na

primarne proizvodade;

f) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvaiene Odlukom
Vijeia br.2010178713

g) kategorije regionalnih potpora koje se iskljuduju u dlanku 13. Uredbe o op6em skupnom

izuzetu1'

h) Ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se iskljuduju prema todkama c), d) ili e), a imaju

druge djelatnosti koje su obuhvadene podrudjem primjene Programa, Program se primjenjuje

samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima, uz uvjet da

sektori ili aktivnosti iskljudeni iz djelokruga Programa ne ostvaruju korist od potpore iz
okvira Programa. U tom pogledu korisnik potpore duLanje, na primjeren nadin, osigurati

razdvajanje djelatnosti ili tro5kova, da se djelatnosti iz iskljudenih sektora ne koriste

potporama dodijeljenima na temelju Programa;

i) poduzetniku koji podlijeZe neizvrSenom nalogu zapovrat sredstava na temelju prethodne

odluke Komisije kojom se potpora, Sto ju je dodijelila RH, ocjenjuje nezakonitom i ne

r3odluka Vijeia 20101787 /EU od 10. prosin ca20l0. o drZavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika
ugljena (SL L 336, 21.12.2010., str. 24)
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spojivom s unutarnjim trZi5tem; uz iznimku programa potpora za naknadu Stete prouzrocene

odredenim prirodnim katastrofama;

j) na jednokratne potpore u korist poduzetnika iz prethodne todke i) ovog Programa;

k) na potpore poduzetnicima u te5ko6ama,uziznimku programa potpora za nadoknadu Stete

prouzrodene odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora za novoosnovana

poduzeca, programa regionalnih operativnih potpora, programa potpora prema dlanku 19.b,

potpora MSP-ovima na temelju dlanka 56. f i potpora financijskim posrednicima na temelju

dlanaka 16., 21., 22. i 39. te odjeljka 16. poglavlja III. Uredbe o opiem skupnom izuzedu ,

ako se poduzetnici u teskoiama ne dovode u povlaSteni poloZaj u odnosu na druge

poduzetnike. Medutim, odstupajudi od toga, Program se primjenjuje na poduzetnike koji na

dan 31. prosinca 2019. nisu bili u tesko6ama, ali su u razdoblju od 1. sijednj a 2020. do 31.

prosinca 2021. postali poduzetnici u te5kodama.

(2) Program se ne primjenjuje na mjere drZavnih potpora koje same po sebi, s obzirom na uvjete

koji su s njima povezani ili s obzirom na nadin financiranja, podrazumijevaju neizbjeZnu

povredu prava Unije, a posebno na mjere potpore:

(i) za koje dodjela ovisi o obvezi korisnika da ima poslovni nastan u RH ili da vedina

njegovih poslovnih jedinica ima poslovni nastan RH. Medutim, zahtjev da ima poslovnu

jedinicu ili podruZnicu u RH, u trenutku plaianja potpore dopu5ten je:

(ii) za koje dodjela ovisi o obvezi korisnika da upotrebljava robu proizvedenu ili usluge

pruZene na drZavnom podrudju;

(iii) kojima se korisnicima ogranidava mogudnost uporabe rezultata istraZivanj a, razvoja i
inovacija u ostalim drZavama dlanicama.

(3) Ovaj Program se ne primjettjuje na potpore za ulaganje u za5titu okoli5a koje prema5uju

prag od 30 milijuna EUR po poduzetniku po projektu ulaganja, aprag se ne smije izblegavati

umjetnim razdvajanjem programa ili projekata potpore.

V. KATEGORIJE POTPORE

(l) DrZavna potpora za ulaganje u mjere energetske udinkovitosti spojiva je s unutra5njim

trZiStem u smislu dlanka 107. UFEU iizuzimase od prijave iz dlanka 108. stavka 3. UFEU, pod

uvjetom da su ispunjeni uvjeti izdlanka38. Uredbe o op6em skupnom izuzecu.

(2) DrLavna potpora za ulaganje u visokoudinkovitu kogeneraciju spojiva je s unutra5njim

trZi5tem u smislu dlanka 107. UFEU iizuzima se od prijave iz dlanka 108. stavka 3. UFEU, pod

uvjetom da su ispunjeni uvjeti izdlanka4l. Uredbe o op6em skupnom izuzetu.
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VI. PROVEDBENA TIJELA

Za provodenje ovog Programa u skladu s Zakonom o klimatskim promjenamai za(titi ozonskog

sloja nadleZni su Ministarstvo i Fond.

a) Ministarstvo je odgovomo za osiguranje uspostave sustava za Modernizacijski fond
prema Provedbenoj uredbi, a izmedu ostalog, suraduje s EIB-om, Odborom, Komisijom;
provodi mjere informiranja i komunikacije s Korisnicima s posebnim naglaskom na planirane

i podnesene prijedloge ulaganja; osniva Povjerenstvo, njime predsjedava i sudjeluje u njegovu
radu; imenuje dlanove u Odbor; osigurava uskladenost prijedloga za ulaganja sa zadanim

ciljevima Republike Hrvatske, raspoloZivim sredstvima, definira podrudje ulaganja, dokaz o

uskladenosti prijedloga s drZavnim potporama i svim drugim zahtjevima iz prava EU i
nacionalnog prava, uskladenost tro5kova ulaganja s drugim instrumentima EU ili nacionalnog

instrumenta; podnosi pregled i prijedloge ulaganja EIB-u i Odboru; objavljuje informacije o
odobrenim ulaganjima; izraduje i objavljuje Pozive; donosi odluke o dodjeli sredstava za

projekte; provodi aktivnosti vrednovanja ulaganja; sudjeluje u uspostavi informatidkog
programa zapratenje provedbe ulaganja za koje je pruZena potpora financiranja iz sredstava

Modemizacij skog fonda.

b) Fond vodi poseban radun namijenjen za financiranje provedbe aktivnosti iz
Modernizacijskog fonda, sudjeluje u radu Povjerenstva; suraduje s Ministarstvom u inadi
prijedloga za ulaganje i dokumentacije Poziva; provodi postupak pregleda i ocjene projektnih
prijedloga u sklopu Poziva; po zavr5etku postupka odabira prijedloga ulaganja priprema nacrt

Ugovora o dodjeli sredstava odnosno financiranju projekta iz Modemizacijskog fonda; prati
provedbu Ugovora, provjerava ostvarenje pokazatelja i namjensko kori5tenje sredstava, Sto

ukljuduje i provjere na licu mjesta; provodi mjere informiranja i komunikacije s Korisnicima s

posebnim naglaskom na preuzetu obvezu provedbe mjera iz Ugovora o dodjeli sredstava;

provodi aktivnosti povrata sredstva, revizije, financijske korekcije; osigurava duvanje

dokumenata i evidencija pra6enja provedbe projekata u sklopu ulaganja radi osiguravanja
odgovarajudeg revizijskog traga; izraduje i dostavlja Ministarstvu godi5nje izvje36e.

VII. KORISNICI POTPORE

Prihvatlj ivo st ko risnika

Korisnici po ovom Programu mogu biti trgovadka dru5tva odnosno mikro, mali, srednji i veliki
poduzetnici koji temeljem Odluke NKD 2007. pripadaju podrudju C: Preradivadka industrija
(osim djelatnosti izniie navedenih iskljudenja od dodjele potpore).

Iskljuienje od dodjele

Potpora iz ovog Programa ne moZe se dodijeliti sljededim korisnicima:
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a) koji nemaju poslovnu jedinicu ili podruZnicu u RH u trenutku isplate potpore;

b) u te5ko6ama(uziztzetakiz todke 4. k) ovog Programa);

c) koji se nalaze u stedaju ili postupku predstedajne nagodbe i koji je u postupku likvidacije

sukladno vaZelem zakonu koji regulira stedajni i predstedajni postupak.

d) koji nemaju regulirane obveze s osnova pladanja svih dospjelih poremih obveza i obveza

za mirovinsko, zdravstveno osiguranje u RH odnosno u skladu s vaZedim propisima drlave

u kojoj su osnovani;

e) koji nemaju podmirene obveze prema svojim zaposlenicima;

f) poduzetniku ilili osobama ovla5tenim za zastupanje korisnika potpore u poduzetniku,

protiv kojih je izredena pravomoina osudujudakaznena presuda za jedno ili vi5e kaznenih

djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, primanjem mita u gospodarskom

poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili carine, subvencijska

prijevara, pranje novaca' zlouporaba pololaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje, primanje

mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, protuzakonito posredovanje, udruZivanje za

podinjenje kaznenog djela, zlodinadko udruZenje i podinjenje kaznenog djela u sustavu

zlodinadkog udruZenja i zlouporaba obavljanja duZnosti drZavne vlasti, terorizma ili
kaznenih djela povezanih s teroristidkim aktivnostima, djedjim radom ili drugim oblicima

trgovanja ljudima sukladno odredbama Kaznenog zakona (,,Narodne novine", broj 1251fi,

r44l 12, 56/15,61115, l0ll17,l1 8/1 8, 126l19, 84121, ll4/22 );

g) poduzetniku koji podlijeZe neizvr5enom nalogu zapovrat sredstava na temelju prethodne

odluke Komisije kojom se potpora, Sto ju je dodijelila RH, ocjenjuje nezakonitom i
nespojivom s unutarnjim trZi5tem;

h) poduzetniku koji senalazi u postupku powata de minimis ili druge drZavne potpore.

i) Potpora se ne moZe dodijeliti ako se njome premaSuje iznos od 30 milijuna EUR po

poduzetniku po projektu ulaganja.

vnr. TRosKovIo TNSTRUMENTI I INTENZITET POTPORE

A) Potpore za ulaganje u mjere energetske uiinkovitosti

Spojivost

(1) Potporazaulaganje u mjere energetske udinkovitosti osim zazgrade spojiva je s unutarnjim

trZi5tem u smislu dlanka 107. stavka 3.UFEU iizuzima se od obveze prijave iz dlanka 108.

stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u dlanku 38. Uredbe o opdem skupnom izuzelu

i u poglavlju L Uredbe o opdem skupnom izuzefu.

(2) Potpora se temeljem dlanka 38. Uredbe o skupnom izuzetune dodjeljuje za:
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. ulaganja koja se provode radi uskladivanja s norTnama Unije koje su donesene i koje su

nasnazit4

. ugradnju energetske opreme na fosilna goriva, ukljudujudi prirodni plin.

. ulaganJa u kogeneraciju ni za centralizirano grrjanje i /ili hladenje.

Prihvatljivi troikovi

(3) Prihvatljivi su tro5kovi dodatni tro5kovi ulaganja neophodni za postizanje vi5e razine

energetske udinkovitosti. Oni se utvrduju na temelju usporedbe tro5kova ulaganja s tro5kovima
protudinjenidnog scenarija do kojeg bi do5lo u nedostatku potpore kako slijedi:

(a) ako se protudinjenidni scenarij sastoji od provedbe manje energetski udinkovitog

ulaganja koje odgovara uobidajenoj poslovnoj praksi u predmetnom sektoru ili za

predmetnu djelatnost, prihvatljivi tro5kovi sastoje se od razlike izmedu tro5kova

ulaganja zakoje se dodjeljuj e drlavna potpora i tro5kova manje energetski udinkovitog

ulaganja;

(b) ako se prema protudinjenidnom scenariju isto ulaganje provodi kasnije, prihvatljivi
tro5kovi sastoje se od razlike izmedu tro5kova ulaganja zakoje se dodjeljuje drZavna
potpora i neto sada5nje vrijednosti tro5kova kasnijeg ulaganja, diskontiranih do trenutka

u kojem bi se provelo ulaganje kojem je dodijeljena potpora;

(c) ako se prema protudinjenidnom scenariju provodi odrlavanje postojeiih postrojenja i
opreme u pogonu, prihvatljivi troSkovi sastoje se od razlike izmedu tro5kova ulaganja

zakoje se dodjeljuje drLavnapotpora i neto sada5nje vrijednosti ulaganja u odrZavanje,

popravak i modernizaciju postojeiih postrojenja i opreme, diskontiranih do trenutka u
kojem bi se provelo ulaganje kojem je dodijeljena potpora;

(d) u sludaju opreme koja je predmet ugovord o najmu, prihvatljivi tro5kovi sastoje se od

razlike u neto sada5njoj vrijednosti izmedu najma opreme zakoju se dodjeljuj e drlavna
potpora i najma manje energetski udinkovite opreme koja bi se unajmljivala u

nedostatku potpore; tro5kovi najma ne ukljuduju tro5kove povezane s radom opreme ili
postrojenja (tro5kovi goriva, osiguranje, odrZavanje, ostali potroSni materijal), bez

obzfta na to jesu li oni dio ugovora o najmu;

U svim situacijama navedenima u prvom podstavku, protudinjenidni scenarij odgovara ulaganju

s usporedivim izlanim kapacitetom i vijekom trajanja koji je u skladu s norlnama Unije koje

su vei nasnazi. Protudinjenidni scenarij vjerodostojan je s obzirom na pravne zahljeve, trZi5ne

uvjete i poticaje koji proizlaze iz sustava Europske unlje za trgovanje emisijama.

1a Potpore se dodjeljuju zaulaganja u mjere energetske udinkovitosti koja se poduzimaju radi usklailivanja s normama Unije
koje su donesene, ali joS nisu na snazi pod uvjetom da se ulaganje provede i dovrSi najmanje 1 8 mjeseci prije nego Sto norme
stupe na snagu.

Uujeti za dodjelu potpora za ulaganje a mjere energetske uiinkovitosti
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Ako se ulaganje sastoji od jasno prepoznatljivog ulaganja usmjerenog iskljudivo na poboljSanje

energetske udinkovitosti za koju ne postoji manje energetski udinkovito protudinjenidno

ulaganje, prihvatljivi su troSkovi ukupni tro5kovi ulaganja.

(4) Tro5kovi koji nisu izravno povezani s postizanjem viSe razine energetske udinkovitosti nisu

prihvatljivi.

Intenzitet potpore

(5) Intenzitet potpore ne premaSuje sljedeie vrijednosti:

o 50 % pihvatljivih tro5kova zamalepoduzetnike

c 40o/o prihvatljivih tro5kova za srednje poduzetnike

o 30 o/o zavellke poduzetnike

(6) Ministarstvo moZe pove6ati intenzitet potpore za 15 postotnih bodova za ulagania koja se

nalaze u potpomognutim podrudjima koja ispunjavaju uvjete izdlanka 107. stavka 3. todke (a)

UFEU i to za sljedede regije: HR02 Panonska Hrvatska, HR03 Jadranska Hrvatska i HR06

Sjevema Hrvatska.

(7) Ministarstvo moZe pove6ati intenzitet potpore za 5 postotnih bodova zatlagarla koja se

nalaze u potpomognutom podrudju koje ispunjava uvjete iz dlanka 107. stavka 3.,todke (c)

UFEU, Sto se odnosi na Grad Zagreb.

(8) Intenzitet potpore moZe dosegnuti 100 0% tro5kova ulaganja ako se potpora dodjeljuje u

konkurentnom natjedajnom postupku koji, uz uvjete utvrdene u todki 13. poglavlja I. Op6e

odredbe, pod podnaslovom Definicije ovog Programa , ispunjava sve sljedede uvjete:

(a) dodjela potpore temelji se na objektivnim, jasnim, transparentnim i nediskriminirajuiim

kriterijima prihvatljivosti i odabira, utvrdenima ex ante i objavljenima najmanje Sest

tjedana prije roka za podno5enje zahtjeva, kako bi se omoguiilo udinkovito trZi5no

natjecanje;

(b) tijekom provedbe programa, u sludaju natjedajnog postupka u kojem svi ponuditelji

primaju potporu, oblik navedenog postupka ispravlja se kako bi se u kasnijim

natjedajnim postupcima ponovno uspostavilo udinkovito trZi5no natjecanje, na primjer

smanjenjem proraduna ili obujma;

(c) iskljuduju se ex post prilagodbe ishoda natjedajnog postupka (kao Sto su naknadni

pregovori o rezultatima postupka);

(d) najmanj e 70 %o ukupnih kriterija odabira koji se primjenjuju zarcngiranje ponuda i, u
konadnici, za dodjelu potpore u konkurentnom natjedajnom postupku utvrduju se u

smislu potpore u odnosu na doprinos projekta okoli5nim ciljevima mjere, na primjer

potpora zatrailena po jedinici u5tedene energije ili postignute energetske udinkovitosti.

Ti kriteriji ne smiju diniti manje od 70 % ponderiranja svih kriterija odabira.
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(9) Odstupajudi od stavka 3. todaka od (a) do (d) i stavka 8. poglavlja VIII. Tro5kovi,
instrumenti i intenzitet potpore, pod podnaslovom A) Potpore zaulaganje u mjere energetske

udinkovitosti ovog Programa, prihvatljivi tro5kovi mogu se utvrditi bez utvrdivanja
protudinjenidnog scenarija i u nedostatku konkurentnog natjedajnog postupka. U tom sludaju

prihvatljivi tro5kovi su tro5kovi ulaganja izravno povezani s postizanjem vi5e razine energetske

udinkovitosti, a primjenjivi intenziteti potpora i bonusi utvrdeni u stavcima 5.,6. i 7. poglavlja

VIII. Tro5kovi, instrumenti i intenzitet potpore, pod podnaslovom A) Potpore za ulaganje t
mjere energetske udinkovitosti ovog Programa smanjuju se za 50 o/o.

B) Potpore za alaganje u visokouiinkovitu kogeneraciju

Spojivost

(1) Potpore za ulaganje u visokoudinkovitu kogeneraciju spojive su s unutarnjim trZi5tem u

smislu dlanka 107. stavka 3. Ugovora iizuzimaju se od obveze prijave izdlanka 108. stavka 3.

Ugovora ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u dlanku 41. Uredbe o opiem skupnom izuzelu i u
poglavlju I. Uredbe o op6em skupnom izuzelu.

(2) Potpore zaulaganje dodjeljuju se u odnosu na novougradene ili obnovljene kapacitete. Iznos

potpore ne ovisi o outputu.

(3) Potpore za ulaganje u visokoudinkovite kogeneracijske jedinice dodjeljuju se samo u mjeri
u kojoj osiguravaju ukupnu u5tedu primame energije u usporedbi s odvojenom proizvodnjom

toplinske i elektridne energije kako je predvideno Direktivom 20l2l27lEu ili bilo kojim
naknadnim zakonodavstvom koje u cijelosti ili djelomidno zamjenjuje ovaj akt.

(4) Potpore za ulaganje u visokoudinkovitu kogeneraciju dodjeljuju se samo ako nisu
namijenjene kogeneracijskim postrojenjima na fosilna goriva, uz iznimku prirodnog plina ako

je osigurana uskladenost s klimatskim ciljevima za 2030. i 2050. u skladu s odjeljkom 4.30.

Priloga 1. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 202112139 ts.

Uujeti za dodjelu potpora za ulaganje u visokouiinkovitu kogeneraciju

Prihvatljivi troikovi

(5) Prihvatljivi tro5kovi su ukupni tro5kovi ulaganja.

ls Delegirana uredba Komisije (EU)202112139 od4.lipnja2021. o dopuni Uredbe (EU) 2020/852 Europskog
parlamenta i Vijeia utvrdivanjem kriterija tehnidke provjere na temelju kojih se odreduje pod kojim se uvjetima
smatra da ekonomska djelatnost znatno doprinosi ublaZavanju klimatskih promjena ili prilagodbi klimatskim
promjenama i nanosi li ta ekonomska djelatnost bitnu Stetu kojem drugom okoli5nom cilju (SL L 442,9.12.2021,
str. l.)."
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Intenzitet potpore

(6) Intenzitet potpore ne prema5uje:

a) 45 % prihvatljivih tro5kova za ulaganja u visokoudinkovitu kogeneraciju na temelju

obnovlj ivih izv or a energij e;

(b) 30 %pihvatljivih tro5kovazaulaganla u visokoudinkovitu kogeneraciju na prirodni plin

ako je osigurana uskladenost s klimatskim ciljevima 2a2030. i 2050. u skladu s odjeljkom

4.30. Priloga 1. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 202112139 u skladu sa stavkom 4. ovog

poglavlja, pod podnaslovom B) Potpore zaulaganje u visokoudinkovitu kogeneraciju.

(7) Intenzitet potpore moZe se povedati za 20 postotnih bodova za potpore koje se dodjeljuju

malim poduzetnicima i za l0 postotnih bodova za potpore koje se dodjeljuju srednjim

poduzetnicima.

(8) Intenzitet potpore moZe dosegnuti 100 % prihvatljivih tro5kova ako se potpora dodjeljuje u

konkurentnom natjedajnom postupku koji, uz uvjete utvrdene u poglavlju I. Op6e odredbe, pod

podnaslovom Definicije u todki 13. ovog Programa, ispunjava sve sljedeie uvjete:

(a) dodjela potpore temelji se na , jasnim, transparentnim i nediskriminirajudim kriterijima
prihvatljivosti i odabira, utvrdenima ex ante i objavljenima najmanje Sest tjedana prije

isteka rokazapodno5enje prijava, kako bi se omogudilo udinkovito trZi5no natjecanje;

(b) tijekom provedbe programa, u sludaju natjedajnog postupka u kojem svi ponuditelji

primaju potporu, oblik navedenog postupka ispravlja se kako bi se u kasnijim

natjedajnim postupcima ponovno uspostavilo udinkovito trZi5no natjecanje, na primjer

smanjenjem proraduna ili obujma;

(c) iskljuduju se ex post prilagodbe ishoda natjedajnog postupka (kao Sto su naknadni

pregovori o rezultatima postupka ili odredivanje omjera);

(d) najmanj e 70 Yo ukupnih kriterija za odabir koji se upotrebljavaju za rangiranje ponuda

i, u konadnici, za dodjelu potpore u konkurentnom natjedajnom postupku utvrduju se

kao potpore po jedinici energetskog kapaciteta iz obnovljivih izvora ili visokoudinkovite

kogeneracije.

IX. PRORAEUN I TRAJANJE PROGRAMA

(1) Ukupno planirani iznos za financiranje aktivnosti iz Programa iznosi 80.000.000 EUR,

koja se planiraju iz Modernizacijskog fonda te iskazuju u Financijskom planu Fonda, na

proradunskoj poziciji K200043.

(2) Planirana financijska sredstva za dodjelu potpore planiraju se u 2024. godini u iznosu 80

milijuna eura
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(3) Najvi5i iznos potpore po pojedinom projektu ulaganja po poduzetnika ne smije iznositi vi5e

od 15 milijuna EUR.

(4) Ministarstvo zadrLava pravo da za svaki javni pozivlnatjedaj posebno odrediti najniLi
postotak odnosno najniLi iznos prihvatljivih tro5kova po projektu.

(5) Potpora ie se ispladivati s posebnog raduna Fonda namijenjenog za financiranje provedbe

aktivnosti iz Modemizacijskog fonda u skladu sa dlankom 103. stavkom 3. Zakona o
klimatskim promj enam a i zaltiti ozonsko g sloj a.

(6) Potpora sukladno Programu moZe se dodijeliti danom stupanja na snagu ovog Programa, a

najkasnije do 31. prosinca 2024. neovisno o datumu isplate sredstva pojedinom korisniku
potpore.

(7) Potpore koje se ispladuju u vi5e obroka treba diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku

dodjele. Prihvatljive tro5kove treba diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku dodjele.

Kamatna stopa koju treba primijeniti pri diskontiranju diskontirana je kamatna stopa koja se

primjenjuje u trenutku dodjele potpore.

X. KUMULACIJA (ZBRAJANJE) POTPORA

(1) Pri odredivanju po5tuju li se pragovi prijave izpoglavlja IV. Podrudje primjene, poglavlja

VII. Korisnici potpora ovog Programa i maksimalni intenziteti potpore iz poglavlja VIII.
Tro5kovi, instrumenti i intenzitet potpore ovog Programa, u obzir se uzima ukupni iznos

drZavnih potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je dodijeljena potpora.

(2) Ako se financiranje EU kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajednidka

poduzeia ili druga tijela EU, koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drLave dlanice

kombinira s drZavnim potporama, za potrebe odredivanja po5tuju li se pragovi za prijavu i
maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju samo drZavne

potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u odnosu na iste

prihvatljive tro5kove ne prema5uje najpovoljniju stopu financiranja utvrdenu u primjenjivim
propisima zakonodavstva EU.

(3) Potpora dije je tro5kove mogu6e utvrditi, a koja se dodjeljuje ovim Programom, moZe se

zbrajati:
a) s bilo kojom drugom drZavnom potporama pod uvjetom da se takve potpore ne odnose

na iste prihvatljive troSkove koje je mogu6e utvrditi.

b) s bilo kojom drugom drlavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive troSkove,

bilo da se oni djelomidno ili potpuno preklapaju, iskljudivo ako se tim zbrajanjem ne

prema5uje najvi5i intenzitet potpore ili iznos potpore koji je primjenjiv na tu potporu na

temelju Uredbe o opdem skupnom izuze6u.
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Financiranje koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu fonda InvestEU

obuhvaieno poglavljem III. odjeljkom 16. Uredbe o op6em skupnom izuzelui tro5kovi

koje ono pokriva ne uzimaju se u obzir za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o

kumulaciji utvrdenim u prvoj redenici ove todke. Umjesto toga, iznos relevantan za

utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji iz prve redenice ove todke

izradunava se na sljededi nadin: Prvo, nominalni iznos financiranja koje podupire fond

InvestEU oduzima se od ukupnih prihvatljivih tro5kova projekta i tako se dobivaju

ukupni preostali prihvatljivi tro5kovi; potom se maksimalna potpora izradunava

primjenom odgovaraju6eg najviSeg intenziteta potpore ili iznosa potpore samo na

ukupne preostale prihvatljive tro5kove.

U sludajevima za koje se prag za prijavu izralava kao maksimalni iznos potpore,

nominalni iznos financiranja koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda

InvestEU ne uzima se u obzir ni za utvrdivanje jesu li se po5tovali pragovi zaprijavuiz
dlanka 4. Uredbe o op6em skupnom izuzecu.

Za nadredene zajmove ili jamstva ili jamstva za nadredene zajmove koji se financiraju

sredstvima fonda InvestEU na temelju poglavlja III. odjeljka 16. Uredbe o opdem

skupnom izuzelu, bruto ekvivalent bespovratnog sredstva ukljuden u takve zajmove ili
jamstva koji se dodjeljuju krajnjim korisnicimamole se izradunati i na temelju dlanka

5. stavka 2. todke (b) ili (c) Uredbe o op6em skupnom izuze6u. Taj bruto ekvivalent

bespovratnog sredstva moZe se koristiti za osiguravanje, u skladu s prvom redenicom

ove todke, da zbrapnjem s bilo kojom drugom potporom za iste prihvatljive tro5kove

koje je mogude utvrditi ne prema5i najviSi intenzitet potpore ili iznosa potpore koji se

primjenjuje na potpore na temelju Uredbe o op6em skupnom izuzetu ili odgovarajuii
pragazapnjavu na temelju Uredbe o op6em skupnom izuzetu.

(4) Potporu koja se dodjeljuje na temeljem Programa nije dopu5teno zbrajati s de minimis
potporom u odnosu na iste prihvatljive tro5kove ako bi takvo zbrajarye rezultiralo iznosom

potpore koji prelazi dopu5teni iznos odnosno intenzitet potpore utvrden za kategoriju potpora

iz poglavlja Intenzitet potpore ovog Programa.

(5) Prilikom utvrdivanja po5tuju li se odredbe iz ove todke Programa, provedbena tijela

ovla5tena su uzimati u obzir iznose svih dodijeljenih drZavnih potpora svakog pojedinog

poduzetnika neovisno o razini i izvoru njihove dodjele (EU, drZavna, regionalna ili lokalna).

XI. UTTN,q.I( POTICAJA

(1) Temeljem dlanka 6. Uredbe o op6em skupnom izuzetu potpora iz Programa primjenjuje se

iskljudivo na potpore zazaititu okoliSa koje imaju udinak poticaja odnosno ukoliko je korisnik

podnio Ministarstvu pisani zahfiev za dodjelom potpore prije podetka ruda na projektu ili
djelatnosti. Potpora iz Programa je razmjerna, budu6i da su predvideni tro5kovi smanjeni na

najmanju mogu6u razinu te odgovaraju dodatnim tro5kovima potrebnim za ostvarivanje

zadanlh ciljeva u za5titi okoli5a. Naime, potpora ima jasan udinak poticaja i podloZna je
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mehanizmu nadzora i redovnoj evaluaciji na nadin da ne utjede negativno na trgovinske uvjete

u mjeri koja je suprotna zajednidkom interesu. Poveianje energetske udinkovitosti i optimalno

kori5tenje energije omoguiava odrZavanje najmanje iste razine u proizvodnji i pruZanju usluga

uz kori5tenje manje kolidine energije, a Sto je mjerljivo kroz ukupne u5tede energije.

(2) Procjena udinaka potpore iz Programa provoditi 6e se temeljem sljededih pokazatelja:

(a) u5tedi energije u MWh;

(b) odekivanoj kumulativnoj uStedi MWh do kraja Zivotnog vijeka ulaganja;

(c) smanjenju emisija staklenidkih plinova u t CO2;

(d) odekivanom kumulativnom smanjenju tCO2 do kraja Zivotnog vijeka ulaganja;

(e) dodatnom instaliranom kapacitetu za energiju iz obnovljivihizvon, ako je primjenjivo
(f) ukupan uloZeni iznos u odnosu na doprinos iz Modernizacijskog fonda.

(3) U skladu sa dlankom 6. stavkom 5. Uredbe o op6em skupnom izuzetu, nije nuZno ili se

smatra da imaju udinak poticaja potpore za promicanje energije iz obnovljivih izvora u skladu

s dlancima 41., 42. i 43. Uredbe o opiem skupnom izuzelu kada se potpore dodjeljuju
automatski u skladu s objektivnim i nediskriminirajudim kriterijima i bez daljnje primjene

diskrecijskog prava drLave dlanice i mjera je donesena te je stupila na snagu prije podetka rada

na projektu ili djelatnosti za koje je dodijeljena potpora.

(4) Sukladno odredbama dlanka 7. stavka l. Uredbe o op6em skupnom izuzetu za izradun

intenziteta potpore i prihvatljivih tro5kova, svi iznosi koji se upotrebljavaju trebaju biti iznosi
prije odbitkaporcza ili drugih naknada. Medutim, porezna dodanu vrijednost koji se naplaiuje

na prihvatljive tro5kove ili izdatke, a koji se moZe vratiti u skladu s primjenjivim nacionalnim
poremim pravom ne uzima se u obzir za izra(un intenziteta potpore i prihvatljivih tro5kova.

Prihvatljivi tro5kovi moraju biti popradeni jasnim, konkretnim i aZuriranim pisanim dokazima.

XII. ZAHTJEV ZA DODJELU POTPORE

(1) Potpore iz ovog Programa namijenjene projektima za provedbu ciljeva iz poglavlja III.
ovog Programa dodjeljivati 6e Ministarstvo u suradnji s Fondom temeljem javnog poziva i to u

obliku bespovratnih sredstava.

(2) Poduzetnici (prijavitelji) podnose pisani zahtjev za dodjelu potpore temeljem ovog

Programa u okviru javnogpoziva za neposredno financiranje dostavom projektnih prijedloga.

(3) Javni poziv provodi se na jasnim, transparentnim i ne diskriminirajudim kriterijima.
Ministarstvo ie u suradnji s Fondom za svaki javni pozivlnatjelaj, detaljno propisati opis i
sadr1aj zahtjeva za dodjelu potpore, kao i kriterije za odabir projekata. Jedan prijavitelj ima
pravo podnijeti jedan ili vi5e zahtjeva za dodjelu potpore, pod uvjetom da je rijed o razdvojenim
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projektima prijedlozima koji se temelje na medusobno razdvojenim prihvatljivim tro3kovima i
dokumentaciji.

(4) Zahtjev za dodlelu potpore podnosi se u obliku Obrasca prijave u okviru javnog

poziva/natjedaja, a mora sadrLavati sve podatke relevantne za procjenu prihvatljivosti projekata

u okviru ovog Programa. U tu svrhu, Ministarstvo i Fond 6e u Uputama zaprijavitelje javnog

poziva ili natjedaja navesti oblik i detaljni sadrlaj zahtjeva za potporu. Sukladno dlanku 6.

Uredbe o opdem skupnom izuzelu, zahtjev za potporu mora sadrilavati barem sljedede

informacije:

(a) naziv i velidinu poduzetnika;

(b) opis projekta, ukljudujudi datume njegova podetka i dovr5etka;

(c) lokaciju projekta;

(d) popis tro5kova projekta;

(e) vrsta potpore (bespovratno sredstvo, zajam, jamstvo, povratni predujam, dokapitalizaclja

ili drugo) i iznos javnog financiranja potrebnogzaprojekt.

(5) Fond ocjenjuje dostavljene projektne prijedloge sukladno utvrdenim kriterijima

prihvatljivosti i kriterijima odabira definiranim od strane Ministarstva te provodi isplatu

sred stava do dij elj enih temelj em r eniltata j avnih p o zivaln atjedaj a.

(6) U sludaju prihvatljivosti projekta za potporu, potpora se dodjeljuje temeljem Odluke o

dodjeli sredstava koju donosi Ministarstvo, nakon dega se prava i obaveze vezane uzrealizaciju
projekta definiraju sklapanjem trostranog ugovora izmedu Ministarstva, Fonda i korisnika

potpore sukladno Provedbenoj Uredbi, valetirnnacionalnom zakonodavstvu te javnom pozivu

za dodjelu potpore temeljem Programa.

X[I. TRANSPARENTNOST

(1) Sukladno odredbama dlanka 9. Uredbe o opiem skupnom izuzetu, Ministarstvo osigurava

da se putem modula Komisije za transparentnu dodjelu potpora ili na sveobuhvatnim

internetskim stranicama o drZavnim potporama, na nacionalnoj razini, objavi sljede6e:

(a) saZetak informacija iz dlanka 11. Uredbe o op6em skupnom izuzecuu standardiziranom

obliku utvrdenom u Prilogu II. Uredbe o op6em skupnom izuzetu ili poveznica za pristup

tom saZetku;

(b) cjeloviti tekst svake mjere potpore iz dlanka 1 1. Uredbe o op6em skupnom izuzelu ili
poveznica za pristup cjelovitom tekstu;

(c) informacije iz Priloga III. Uredbe o op6em skupnom izuze|u o dodjeli svake

pojedinadne potpore koja prema5uje 100 000 EUR ili u sludaju potpora koje se odnose na

financijske proizvode koji se financiraju iz fonda InvestEU u skladu s odjeljkom 16.
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Uredbe o op6em skupnom intzelu informacije o dodjeli svake pojedinadne potpore koja
prema5uje 500 000 EUR ili u sludaju korisnika koji se bave primarnom poljoprivrednom
proizvodnjom ili djeluju u sektoru ribarstva i akvakulture, osim onih na koje se primjenjuje
odjeljak 2.a Uredbe o opdem skupnom izuze6u, informacije o dodjeli svake pojedinadne

potpore koja prema5uje 10 000 EUR.

(2) Podaci iz stavka l. todke (c) ovog poglavlja ovog Programa organizirani su i dostupni u
standardiziranom obliku opisanom u Prilogu III. Uredbe o opiem skupnom izuzetu i
omoguduje se njihovo udinkovito pretraLivanje i funkcije preuzimanja podataka. Objavljuje se

u roku od Sest mjeseci od datuma dodjele potpore ili za potpore u obliku poreznih pogodnosti,

u roku od jedne godine od roka za podno5enje porezne prijave i dostupan je najmanje 10 godina

od datuma dodjele potpore. Zapotpore u obliku poreznih pogodnosti, ako ne postoji formalni
zahtjev za godiSnju prijavu, datumom dodjele za potrebe ovog stavka smatrat ie se 31. prosinca

godine za kojuje potpora dodijeljena.

(3) Ministarstvo 6e sukladno odredbama dlanka 9. stavka I .c) i stavka 4. Uredbe o skupnom

izuze(u, pripremiti za dostavu Europskoj komisiji putem Modula za transparentnu dodjelu
potpora, sve podatke iz Priloga III za sve drZavne potpore dodijeljene u iznosu vi5em od

100.000 eura, u roku od 6 mjeseci od dana dodjele potpore.

XIV . TZV JESTAVANJE I PRACENJE

(l) Ministarstvo 6e u suradnji s Fondom voditi evidenciju i izvje5divati Ministarstvo financija i
Komisiju o provedbi Programa i dodijeljenim potporama kako bi se Europskoj komisiji
omogudilo praienje da su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u Uredbi o op6em skupnom izuzefu, te
duvati informacije i prate6om dokumentaciju 10 godina od datuma dodjele posljednje potpore

na temelju Programa.

(2) Sukladno odredbama dlanka ll. i 12. Uredbe o opdem skupnom izuzetu i u skladu s
dlankom 12. stavkom l. ZDP, Ministarstvo 6e putem Ministarstva financija, u roku od 20 dana

od dana stupnjana snagu ovog Programa, dostaviti Europskoj komisiji svepotrebne informacije
i dokumentaciju za pra6enje njegove primjene.

(3) Takoder, Ministarstvo 6e u roku od 20 radnih dana ili duZem roku ako je tako utvrdeno u
zahtjevu, putem Ministarstva financija dostaviti sve informacije i prateiu dokumentaciju koju
Europska komisija smatra potrebnima zapradenje primjene Uredbe o opiem skupnom izuzelu.

(4) Ministarstvo ie Ministarstvu financija, do 30. travnja tekude godine dostavljati podatke o

dodijeljenim potporama za prethodnu godinu u sklopu ovog Programa.

(5) Ministarstvo do 30. travnja tekuie godine za prethodnu godinu podnosi Europskoj komisiji
godi5nje izvje5ie o provedbi ulaganja koja se financiraju iz Modernizacijskog fonda, temeljem
dlanka 13. stavka 1. Provedbene uredbe.
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(6) Ministarstvo i Fond su duZni pet godina od posljednje isplate ulaganja duvati popratne

dokumente i informacije u vezi s pla6anjem i rashodima u skladu s dlankom 16. stavkom 5.

Provedbene uredbe.

XV. STUPANJE NA SNAGU I PROVEDBA PROGRAMA

(l) Program stupa na snagu danom dono5enja, a nakon dobivenog pozitivnog miSljenja

Ministarstva financija sukladno dlanku 9. stavku l. ZDP.

(2) Program ie se objavit na mreZnim stranicama Ministarstva gospodarstva i odrZivog razvoja
(www.mingor.gov.hr).

(3) Za sva pitanja koja nisu uredena predmetnim Programom kao i u mogudem sludaju

suprotnosti nekih od odredbi Programa s Uredbom o opdem skupnom izuzelu,primjenjivati 6e

se odredbe Uredbe o opiem skupnom izuzecu.

KLASA: 3 5l -01 122-27 123

URBROJ: 517 -04-01 -01 -24-45

Zagreb, 16. veljade 2024
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